




















































































































Fehlersuche

Bevor Sie den Projektor zur Reparatur geben, Uberpriifen Sie folgende Punkte. Wenn die Symptome weiter besteht,
verwenden Sie bitte den Projektor nicht mehr. Trennen Sie den Projektor vom Netz und treten Sie dann mit lhrem

Handler in Verbindung.

Kein Bild erscheint auf dem Schirm.

Problem

Lésung

Power kann nicht
eingeschaltet werden.

» Uberpriifen Sie, ob die Betriebsanzeigen ein oder aus sind und wie diese leuchten.

POWER | STATUS | Lésung

e SchlieBen Sie das Netzkabel am Projektor an.

ADUS ﬁs e Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose.
e Schalten Sie den Netzschalter ein.
e \Wenn das Luftein- oder Luftauslassgitter blockiert ist, entfernen Sie die Blockierung
und fuhren folgendes aus.
o 1. Schalten Sie den Netzschalter aus.
Aus 2. Stellen Sie sicher, dass der Projektor abgekuhlt ist.

3. Schalten Sie den Netzschalter ein.

4. Dricken Sie die POWER-Taste.
¢ \Wenn das Luftein- oder Luftauslassgitter blockiert ist, beseitigen Sie die blockierenden Objekte.
o =-&- | * Achten Sie darauf, dass die Luftauslassgitter nicht heiBer Luft aus Heizgeréten

- Orange ausgesetzt sind.
Rotes Blinken | o Uberpriifen Sie den Filter auf Verstopfung durch Schmutz oder Staub.
Dauerlicht - Reinigen Sie den Filter, wenn er verstopft ist. (Siehe Seite 39.)
e Wenn die STATUS-Anzeige aufgehdrt hat zu blinken, driicken Sie die POWER-Taste.
o= D e Wenn der Netzschalter ausgeschaltet wird wéhrend sich das Geblase noch dreht, kénnte die Lampe
Griines fur ca. 1 Minute nicht aufleuchten, wenn der Netzschalter das néchste Mal eingeschaltet wird.
Blinken ¢ Die Lampe kann nur in Abstdnden von mindestens 1 Minute ein- und ausgeschaltet werden.

e Driicken Sie mehrmals die POWER-Taste.

- e Ersetzen Sie die Lampe. (Die Lampe hat die maximale Betriebszeit erreicht.)
otes
Dauerlicht

o e Bringen Sie die Lampenabdeckung an.
Aus

Rotes/ - e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose und wenden Sie sich an lhren Handler.
otes Dauerlicht
grunes oder
Blinken o=z O
Blinken

Kein Bild erscheint auf
dem Schirm.

Nehmen Sie den Objektivdeckel ab.

Es kann ungefahr eine Minute dauern bis die Lampe leuchtet.

In einigen Fallen kann es passieren, das die Lampe nicht leuchtet. Bitte warten Sie
einige Minuten und versuchen Sie es dann noch einmal.

e Wurde der Projektor das letzte Mal ausgeschaltet bevor die Lampe gentigend

abgeklhlt wurde, kdnnte sich das Geblase zu drehen beginnen und die POWER-

Taste kdnnte nach Einschalten des Netzschalters nicht funktionieren. Wenn sich das

Geblése nicht mehr dreht, driicken sie die POWER-Taste, um die POWER-Anzeige

wieder zu aktivieren.

Prifen Sie, ob die Lufteinlass6ffnung sauber ist.

Stellen Sie SCART im OPTIONEN-Meni auf AUS. (Siehe Seite 28.)

Prifen Sie, ob die Lampenabdeckung geschlossen ist. (Siehe Seite 37.)

Prifen Sie, ob die Kabel, die an die externen Geraten angeschlossen wurden, keinen

Bruch haben.

e Wenn ein Datenkabel zur Verlangerung benutzt wird, ersetzen Sie es zur
Uberpriifung mit dem original gelieferten Datenkabel. Wenn die Bilder dann korrekt
angezeigt werden, benutzen Sie bitte einen RGB-Signalverstarker zwischen dem
Datenverlangerungskabel.

¢ Anschlussinformationen entnehmen Sie der Bedienungsanleitung des Videogeréats.

Das Geréat schaltet
sich aus.

e Der Luftein- und/oder Luftauslassgrill kann blockiert sein. (In solchen Fallen blinkt die
STATUS-Anzeige orange.)
- Entfernen Sie die Objekte, die den Luftein- und/oder Luftauslassgrill blockieren
und fuhren Sie die folgenden Schritte aus.
Warten Sie, bis der Ventilator anhalt. (Warten Sie, bis die STATUS-Anzeige erlischt.)
Schalten Sie den Netzschalter aus.
Warten Sie mindestens 10 Minuten.
Schalten Sie den Netzschalter ein.
. Driicken Sie die POWER-Taste.
e Wenn die STATUS-Anzeige rot leuchtet, sollte die Lampe ersetzt werden. Wechseln
Sie in diesem Fall die Lampe aus.
Uberprifen Sie, ob AUTO POWER AUS auf AUS gestellt wurde.
Wenn die Lampe bereits sehr alt ist, kann sie, nachdem sie einige Zeit geleuchtet hat,
von selbst ausgehen.

A
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Fehlersuche (Fortsetzung)

Kein Bild erscheint auf dem Schirm. (Fortsetzung)

Problem

Lésung

Der Bildschirm
zur Eingabe des
Kennworts wird

PASSWORT im OPTIONEN-Meni{ wurde auf DISPLAY eingestellt, um die
Kennwortsicherung zu aktivieren.
- Geben Sie das Passwort ein oder wenden Sie sich an die flr den Projektor

angezeigt. zustandige Person. (Siehe Seite 35.)
»NO SIGNAL* wird e Schalten Sie das angeschlossene Gerét ein oder priifen Sie, ob bei dem
angezeigt. angeschlossenen Gerat alles in Ordnung ist.

Prifen Sie, ob das externe Gerat ein Ausgangssignal liefert. (Prifen Sie es besonders
dann, wenn das externe Gerat ein Notebook ist.)

Prifen Sie das Verbindungskabel zum externen Gerat auf Fehler.

Prufen Sie, ob der Projektor mit den externen Gerat Uber die richtigen Anschllisse verbunden ist.
Prifen Sie, ob das angeschlossene Gerét als Eingang auch richtig ausgewahlt ist.
Wenn ein Verlangerungskabel verwendet wird, ersetzen Sie es mit dem mitgelieferten
Kabel und priifen Sie, ob die Bilder korrekt projiziert werden. Ist die Projektion einwandfrei,
verwenden Sie zusammen mit dem Verlangerungskabel einen RGB- Signalverstarker.

Bilder werden nicht rich

tig angezeigt.

Problem Lésung

Projizierte Bilder e Prifen Sie das Verbindungskabel zum externen Gerat auf Fehler.

wackeln. e SchlieBen Sie den Stecker vom Verbindungskabel zum externen Gerat fest ein.
Projizierte Bilder sind ¢ Dricken Sie die AUTO POSITION-Taste.

versetzt. e

Es kommt manchmal vor, dass Computer Signale senden, die nicht der Spezifikation
entsprechen. Stellen Sie das SIGNAL-Meni ein. (Siehe Seite 34.)

Projizierte Bilder
werden verzerrt.

Justieren Sie den Projektor und den Bildschirm, damit sie zueinander senkrecht
stehen. (Siehe Seite 10.)

Projizierte Bilder sind
dunkel.

Justieren Sie HELLIGKEIT und KONTRAST im BILD EINSTELLUNG-Mend. (Siehe Seite 31.)
Wechsel Sie die Lampe. (Siehe Seite 36.)

Projizierte Bilder
werden verwischt.

Justieren Sie den Fokus. (Siehe Seite 18 und 23.)

Reinigen Sie die Lampe.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste « oder P>, um das Flackern zu beseitigen.
Justieren Sie TRACKING und FEIN SYNCRON. im SIGNAL-Menu. (Siehe Seite 34.)
Justieren Sie HELLIGKEIT und KONTRAST im BILD EINSTELLUNG-Mendi. (Siehe Seite 31.)
Justieren Sie den Projektor und den Bildschirm, damit sie zueinander senkrecht
stehen. (Siehe Seite 10.)

Auf der
Projektionswand
bleiben Nachbilder.

Dieses Phanomen wird verbessert, wenn man nur gleichmaBig helle Bilder projiziert.
(Ein solches ,,Bildeinbrennen“ mit bleibenden Nachbildern kann auftreten, wenn ein
unbewegtes Bild Uber lAngere Zeit auf der Projektionswand angezeigt wird.)

In projizierten Bildern
erscheinen rote, blaue
und griine Punkte.

In projizierten Bildern
erscheinen schwarze
Punkte.

Dieses Ph&nomen ist fir LCD-Projektoren typisch und keine Fehlfunktion des
Produkts.

(Eine geringe Anzahl von Pixeln bleibt immer ein oder aus. Mehr als 99,99 % der Pixel
sind effektiv.)

Feine Streifen werden
auf projizierte Bilder
gesehen.

Dieses liegt an den Interferenzen der Bildschirmoberflache und ist keine Stérung.
Ersetzen Sie die Projektionsflache oder verandern Sie den Fokus ein wenig.

Vertikale oder horizontale Streifen kdnnen auf dem projizierten Bild erscheinen, was
vom Typ des DVD-Spielers oder der Spielkonsole abhéngt. In solch einem Fall kbnnen
Sie die Streifen verringern, indem Sie LPF einschalten. (Siehe Seite 29.)

Projizierte Bilder
werden wellenférmig.

SchlieBen Sie die Stecker an externe Geraten sicher an.
Halten Sie den Projektor weg von den Geraten, die Radiowellen ausstrahlen.

Farbton ist nicht
entsprechend.

Prifen Sie, ob die Kabel, die an die externen Geraten angeschlossen wurden, keinen
Bruch haben.

Der Farbton (Tint) in
projizierten Bildern ist
nicht korrekt.

Prifen Sie, ob PC EINGANG im SIGNAL-Mend richtig eingestellt ist. (Siehe Seite 29.)
Prifen Sie das Verbindungskabel zum externen Gerat auf Fehler.
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Fehlersuche (Fortsetzung)

Bilder werden nicht richtig angezeigt. (Fortsetzung)

Problem

Lésung

Unterschiedlicher
Farbton.

Beim Vergleich von Bildern, die von zwei verschiedenen Projektoren projiziert werden,
kénnen die Farbtdne der angezeigten Bilder unterschiedlich sein, da die optischen
Komponenten variieren. Dies ist keine Fehlfunktion.

Beim Vergleich des Bildes, das von diesem Projektor projiziert wird, mit denen, die auf
einem Fernsehgeréat oder PC-Bildschirm angezeigt werden, kdnnen die Farbtdne der
angezeigten Bilder unterschiedlich sein, da der Bereich der Reproduzierbarkeit der
Farben unterschiedlich ist. Dies ist keine Fehlfunktion.

Nur die bewegten
Bereiche von
computergelieferten
Bildern werden nicht
angezeigt.

Dies wird vom verwendeten Computer verursacht. Wenden Sie sich an den Hersteller
Ihres Computers.

Projizierte Bilder sind
verdeckt.

Passen Sie die Ausgangsauflésung des Computers der Auflésung des Projektors
an. Wie Sie die Ausgangsauflésung des Computers dndern kdnnen, erfahren Sie
vomHersteller Ihres Computers. (Siehe Seite 45.)

Bild bleibt stehen.

Wenn ein Bild vom VCR projiziert wird, kann es wahrend der Schnellsuche stehen
bleiben. Dies ist keine Fehlfunktion.

Um das Bild herum
treten Stérungen auf.

Bei einigen Bildern, wie z. B. DVD-Bildern, kann es um das aufgenommene Bild
herum zu Stérungen kommen. Stellen Sie in diesem Fall den Wert von VOLLBILD im
SIGNAL-Menli niedriger ein (Siehe Seite 29).

laBoffnungen strahlen
warme Luft aus.

Andere
Problem Lésung
Die Luftaus- e Diese Luft kommt heraus, nachdem sie das Innere des Projektors abgekuhlt hat. Sie

kénnen flhlen das es heif ist, dieses ist keine Stérung.

Menlis kénnen nicht
eingestellt werden.

Die Funktion der Mikrocomputer im Innern des Projektors kann durch Rauschen

beeintrachtigt sein.

- Schalten Sie den Netzschalter aus, warten Sie ca. 10 Minuten und schalten Sie
dann den Netzschalter erneut ein.

Es wird ¢ Diese Anzeige erscheint, wenn die Umgebungstemperatur hoch ist. Bleibt die
»TEMPERATURE!“ Umgebungstemperatur hoch, verldscht die Lampe.
angezeigt. - Beseitigen Sie die Ursache fur den Anstieg der Umgebungstemperatur.
¢ Diese Anzeige erscheint, wenn das Luftein- oder Luftauslassgitter blockiert ist.
Bleiben sie blockiert, verléscht die Lampe.
- Entfernen Sie die Objekte, die das Luftein- oder Luftauslassgitter blockieren.
Reiningen Sie den Filter, wenn er verstopft ist. (Siehe Seite 39.)

Das Zeichen © ¢ Dieses Zeichen erscheint, wenn eine nicht ausfiihrbare Bedienung erfolgt. Dies ist
erscheint. keine Fehlfunktion des Gerétes.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht
einfach oder gar nicht.

Prifen Sie, ob die Batterie in der Fernbedienung eingelegt ist oder die Batterie
schwach ist. (Siehe Seite 6.)

Prifen Sie, ob der Fernbedienungssensor direktem Sonnenlicht oder
Leuchtstofflampen ausgesetzt ist. (Siehe Seite 9.)

Verwenden Sie die Fernbedienung innerhalb der Reichweite. (Siehe Seite 9.)
Die Fernbedienung mindestens 10 cm vom Projektor entfernt benutzen.

Die Tasten im
Bedienfeld (auBer
der POWER-Taste)
funktionieren nicht.

PASSWORT im OPTIONEN-Meni wurde auf TASTATUR BLOCK eingestellt, um die

Kennwortsicherung zu aktivieren.

- Deaktivieren Sie die Kennwortsicherung oder wenden Sie sich an die fiir den
Projektor zustdndige Person. (Siehe Seite 35.)

Man hért mechanische
Betriebsgerdusche
(Klickgerausch).

Die Irisblende erzeugt dieses Gerdusch wéhrend des Betriebs. Dies ist keine
Fehlfunktion.

Wenn das folgende Problem auftritt, nachdem die Lampe ersetzt wurde, liberpriifen Sie das folgende als Erstes.

Problem

Lésung

Der Projektor 148t sich
nicht einschalten.

Bringen Sie die Lampenabdeckung am Boden richtig an. (Siehe Seite 36 und 37.)
Setzen Sie die Lampenbetriebszeit zurlick. (Siehe Seite 37.)

Die STATUS-Anzeige
blinkt.

Setzen Sie die Lampenbetriebszeit zurlick. (Siehe Seite 37.)
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Anzeigen

Dieser Projektor hat zwei Anzeigen, die beide den Betriebszustand des Projektors signalisieren.
Im Folgenden werden Ldsungen fiir mogliche Probleme angeboten. Wenn Sie diese Probleme nicht beseitigen
kénnen, wenden Sie sich an lhren Handler.

STATUS POWER

L POWER-Anzeige
STATUS-Anzeige

]

Normalbetrieb
POWER| STATUS ZUSTAND HINWEIS
. o Stand-by
- Aus
Daic;trizht o= Standby-Modus der Lampe bei ausgeschaltetem Gerdt | Das Gerat kann durch Driicken der POWER-

Grlines Blinken

Taste nicht eingeschaltet werden.

. o= Standby-Modus der Lampe bei eingeschaltetem Gerat | Das Gerat kann durch Driicken der POWER-
G’»‘?’ Griines Blinken Taste nicht ausgeschaltet werden.
runes
Dauerlicht o Gerat eingeschaltet. (Normaler Zustand)
Grlines Dauerlicht
Stérung
POWER STATUS ZUSTAND MOGLICHE LOSUNG
C’ Abnormale Temperatur
porines o e Die Luftungsgitter ist durch Schmutz oder Staub ¢ Reinigen Sie die Liiftungsgitter oder den
oder o= verstopft. Filter.
- OrangeBlinken | ¢ Hohe Raumtemperatur. e Stellen Sie den Projektor an einem
Rotes kihleren Ort auf.
Dauerlicht
Die Schutzschaltung hat angesprochen oder die e Warten Sie bis die STATUS-Anzeige
- o= Lampe ist in einem abnormalen Zustand. verléscht und drlicken Sie dann die
Rotes Grii T POWER-Taste.
Dauerlicht Uines Blinken . .
e Falls das o. g. Vorgehen nicht hilft,
ersetzen Sie die Lampe.
o S TRt Warnung Lampenbetriebszeit. (Die Ersetzen Sie die Lampe.
Grines Grines/rotes Gesamtlampenbetriebszeit erreichte 3000 Stunden™’ Wechseln Sie die Lampe, wenn dieses
Daerlicht Blinken wahrend das Gerét eingeschaltet war.) Problem erneut auftritt.
o= Warnung Lampenbetriebszeit. (Die
‘ Rotes—BI;n‘ksen Gesamtlampenbetriebszeit erreichte 3000 Stunden*"
=S wahrend das Gerat ausgeschaltet war.)
Rotes
Dauerlicht - Warnung Lampenbetriebszeit. (Die
Rotes Daterlicht Ggsamtlampenbe}rlebszelt erreichte 4000 Stunden*'*2
wahrend das Geréat ausgeschaltet war.)
o Die Lampenabdeckung ist nicht geschlossen. SchlieBen Sie die Abdeckung richtig.
Al
Griines/ - Abnormal. Wenden Sie sich an lhren Handler.
rotes Dauerlicht
Blinken Odet B
o=
Blinken

*1: Wenn LAMPEN MODUS im INSTALLATION-Men( auf TIEF eingestellt ist. Wenn der Modus auf STANDARD eingestellt ist,
verkirzt sich die Lampenlebensdauer.
*2: Wenn LAMPEN MODUS auf STANDARD eingestellt ist, verkurzt sich die Lebensdauer auf 2000 Betriebsstunden.
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Spezifikation

Bei den technischen Daten des Produktes und dem Aussehen sind Anderungen jederzeit vorbehalten.

Typ LCD-Projector
Modell HC6800
Display-Technologie 0,74 Zoll LCD-Panel: 3 Bestandteile (fir R, G, B) (Bildformat 16:9)
Pixel: 1920 x 1080 = 2073600 Pixel
Insgesamt 6220800 Pixel
Objektiv F1,8-23 f=23,5-37,6 mm
Projektorlampe 170 W
BildgroBe (Projektionsdistanz) Min. 50 Zoll - max. 300 Zoll (Projektionsentfernung 1,5 bis 9,5 m (max. Zoom))
Maximal Computer Signal Hoéchste Aufldsung: 1600 x 1200 Pixel (analog)/komprimiert Aufldsung
Auflésung des Bildschirms: 1920 x 1080 Pixel
Video Signal NTSC/PAL/SECAM/4.43NTSC/PAL-M/PAL-N/PAL-60
Komponenten 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
Signal Auflésung des Bildschirms: 1920 x 1080 Pixel
Computer Eingang [Signaltype] [Anschlusstyp] [Leine]
Analog RGB Mini D-SUB 15-pol. 1
Video Eingang [Signaltype] [Anschlusstyp] [Leine]
HDMI HDMI 2
Video Eingang RCA 1
S-Video Eingang S 1
Komponenten Video Eingang RCA x 3 (YCsCr/YPsPr) 1
Steuerungsanschlisse | SERIAL RS-232C (D-SUB 9-pol.)
Andere TRIGGER DC 12 V, Max. 200 mA (Stereo-Ministecker)
Betriebstemperatur +5°C - +35°C
Spannung AC100 - 240V, 50/60 Hz
Spannungsverbrauch 25A
MaBe 427 mm (B) x 159 mm (H) x 440 mm (T) * Vorstehende Teile nicht eingeschlossen.
Gewicht 7,5 kg
Andere S-Video Eingang Helligkeitssignal: Vp-p=1,0 V 75 Q (negative synch.)
Farbton- und Séttigungssignal: Vp-p=0,286 V 75 Q (Farbsynchronsignal)
Video Eingang Vp-p=1,0 V 75 Q (negative synch.)
Komponenten YCsCr: Vp-p=1,0 V 75 Q (Y) (negative synch.)
Video Eingang Vp-p=0,7 V 75 Q (Cs, Cr)
Analog-Eingang RGB: Vp-p=0,7 V 75 Q (negative synch.)
YCsChr: Vp-p=1,0 V (Y) (negative synch.) Vp-p=0,7 V (Cs, Cr)
HD/CS: TTL-pegel (negative oder positive Polaritat)
VD: TTL-pegel (negative oder positive Polaritat)
Digital-Eingang (HDMI) | HDMI-Schnittstelle (TMDS Single Link)

MaB-Zeichnungen (MaBeinheit: Millimeter)




Spezifikation (Fortsetzung)

Spezifikation der RGB-Signale fiir jeden Computermodus des Projektors

Signalmodus Aufldsung Horizontal Frequen Vertikal Frequenz Standardmodus
HxV) (kHz) (Hz) (Hx W)
TV60, 480i (525i) - 15,73 59,94 1920 x 1080 *2
TV50, 576i (625i) - 15,63 50,00 1920 x 1080 *2
1080i 60 (1125i 60) - 33,75 60,00 1920 x 1080 *2
1080i 50 (1125i 50) - 28,13 50,00 1920 x 1080 *2
480p (525p) - 31,47 59,94 1920 x 1080 *2
576p (625p) - 31,25 50,00 1920 x 1080 *2
720p 60 (750p 60) - 45,00 60,00 1920 x 1080 *2
720p 50 (750p 50) - 37,50 50,00 1920 x 1080 *2
1080p 60 (1125p 60) - 67,50 60,00 1920 x 1080 *2
1080p 50 (1125p 50) - 56,25 50,00 1920 x 1080 *2
1080p 24 (1125p 24) - 27,00 24,00 1920 x 1080 *2
PC98 640 x 400 24,82 56,42 1728 x 1080
CGA70 640 x 400 31,47 70,09 1728 x 1080
VGAB0 640 x 480 31,47 59,94 1440 x 1080 *2
VGAT72 640 x 480 37,86 72,81 1440 x 1080
VGAT75 640 x 480 37,50 75,00 1440 x 1080
VGA85 640 x 480 43,27 85,01 1440 x 1080
SVGA56 800 x 600 35,16 56,25 1440 x 1080
SVGA60 800 x 600 37,88 60,32 1440 x 1080 *2
SVGA72 800 x 600 48,08 72,19 1440 x 1080
SVGA75 800 x 600 46,88 75,00 1440 x 1080
SVGA85 800 x 600 53,67 85,06 1440 x 1080
XGA60 1024 x 768 48,36 60,00 1440 x 1080 *2
XGA70 1024 x 768 56,48 70,07 1440 x 1080
XGA75 1024 x 768 60,02 75,03 1440 x 1080
XGA85 1024 x 768 68,68 85,00 1440 x 1080
MAC13 640 x 480 35,00 66,67 1440 x 1080
MAC16 832 x 624 49,72 74,55 1440 x 1080
MAC19 1024 x 768 60,24 75,02 1440 x 1080
HP75 1024 x 768 62,94 74,92 1440 x 1080
SXGA60 1280 x 1024 63,98 60,02 1350 x 1080 2
UXGAB0 1600 x 1200 75,00 60,00 1440 x 1080 2

*1: Wenn die Option BILDFORMAT im OPTIONEN-Men( ¢ Dieser Projektor unterstitzt nicht 480i-, 576i- und
auf AUTO ist. 480p-Signale aus Videogeréaten die 5 Leitungen (R, G,
*2: Bereit fUr das Signal vom HDMI IN-Anschliss. B, H, V) oder die 4 Leitungen (R, G, B, CS*) besitzen.

Wichtige Hinweise: : Zusammengesetzte Synchronisierung

¢ Manche Computer sind mit dem Projektor nicht
kompatibel.

¢ Die maximale Auflésung des Projektors betragt 1920
x 1080 Pixel. Bilder mit einer héheren Aufldsung als
1920 x 1080 werden moglicherweise nicht korrekt
dargestellt.

e Wenn die Auflésung und Frequenz Ihres Computers
in der Tabelle nicht aufgeflhrt werden, kdnnen Sie die
kompatible Auflésung und Frequenz durch Andern
der Computer-Auflésung herausfinden.
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Spezifikation (Fortsetzung)

Connectors COMPUTER IN/COMPONENT VIDEO IN HDMI IN 119
SERIAL (D-SUB 9-pol.) (Mini D-SUB-15pol.) (HDMI 19-pol.) =
5 5 Stift-Nr. Spez. @ ‘=
f_'_f'; | 1 R(RED)/P/Cr 2 18
9+4—-4="-"" N o 6 10 . 6 2 G(GREEN)Y : :
| — 3 B(BLUE)/Ps/Cs Stift-Nr. Spez. Stift-Nr. Spez.
5 11 4 GND 1 TMDS Data2+ 11 TMDS Clock Shield
SN B o 5 GND 2 TMDS Data2 Shield 12 TMDS Clock-
p ~ ~ 6 GND 3 TMDS Data2- 13 CEC
7 GND 4 TMDS Data1+ 14 -
2 0 N 8 GND 5 TMDS Data1 Shield 15 SCL
8 RXD out 9 DDC 5V 6 TMDS Datai- 16 SDA
4 — - 10 GND 7 TMDS Data0+ 17 DDC Ground
> GND - 11 GND 8 TMDS Data0 Shield 18 +5 V Power
8 - - 2 DDC Data 9 TMDS Data0- 19 Hot Plug Detect
; - - 13 HD/CS 10 TMDS Clock+
9 ~ ~ 14 VD
15 DDC Clock

Ersatzteil (Option/nicht im Lieferumfang)
Ersatz-Quecksilberdampflampe VLT-HC6800LP
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